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, mots L LA m:sxqtm c’r.s-r or.” Et ces messxeurs ,
g les mustcxenaipou¥zfa1m* prévalolr leurs' systémes,
del s’enyoyer & la téte'des. poxgnees de doubles cro-

, Ah' c’émt une bonne chose que la bataille de
Prague! on-y reviendra.)

‘ e vous disais que notre indien s’étair ci-
v:hsé.fll‘étmt esclave de la ‘mode et de nos jours
il aurait 6té le second & enrouler une loque autour

~ de son. chapeau.

_ Cependan?‘n"a‘ observateur aurait pu remarquer.
qﬁé“‘s‘i‘ beflmhﬁmeur nétait gue superficielle et -
qu 'un 59 sombre chaarm le minait intérieurement..
Notre Achlpawkv avait la nostalgie, il se souve- -
nait de la savane et la regrettaxt :

Un soir il nous quitta. I avait ét& plus gat que_lr

plaisanteries étaient sinistres et son rire eﬂ'ra.yanf"'

Le lendemain il ne reparut pas. — Nous mons*
tAmes chez lui, sa porte était fermée. Nous:Pap-
pel&mes, pas de réponse. Nous finimes par enfor--
cer la porte. Un spectacle horrible se présenta-3
nos yeux. L’Indien s’était suicidé, -il était assis,
décapité, devant vne lable oll, dans un:assiette,
restaient les os de son demnier festin. A coté un
pli cacheté avec cette m~oupuon : “ A mes amis,”
Nous onvrimes la lettre ; voici ce qu’elle conte-
nait :

« Més chers amis,

«Vos proverbes ont raison, surtout celui qui.
<« dit: chassez le naturel il revient au galop. Vous
“avez fait de moi un homme civilis§, je vous
<« remercie de votre bonne intention, maisla tiche

¢ que vous avez entrepnse est impossible & ac- |

¢ complir.

* « Né cannibai, je mourrai. tel J’ai voulu avant
¢ de partir pour le monde du. grand Manifou man-
« ger une derniére fois notre met national.’

« Je me suis tranché la téte et j'ai dévoré ma

« gervelle !

“Né “me plaignez pas, Je meurs ‘heareux ! L

« Adien. ¥

Nous restions 13 immobiles, la sueur au front,
les jambes chancelantes, les pieds cloués aa par-
queét! Phorreur nous avait rendus imbéciles !

Je n’en suis jamais vien revenu.

Les -cancans du-quartier m’ont rapporté une
assez smgu.xére histoire ; monsieur et madame

el ces époux- qui paraissaient vouloir éterniser..

la durée de la lune de miel, plaident en séparation.
Et ponrquox ? pour un malheureux chile de den-
telles.

Voici la version qui m’a été donnée du fait. Je’
ne prétends pas que ce soit la plus véridique, je
vous l'offre telle que je l'ai regue, sans garanue

Le denxidme apuiversaire de lenr mariage ap-
prochaxt et madame voulait sc faire offrir, par
monswur, un-joli chale de dentelles, Valenciennes,
Gulpure, Malihes, Apphcanon, Point de Chantilly
ou d’Aleng,on, je ne saurais vous dire vd mon in-
competence en cette matiére.

Tonjours est-il que le chale &tait exposé dans
‘la.vitrine J. Parkins, rue Notre-Dame, mais il cou-
tait £50.

Monsleur, nous devons l’a.vouer, est assez dur

a la détente, comme on-dn;vulgancmem.

Coxnmemt faire? C 'auq;-femﬁmme wweut Dieu le
veut, dlt,m\\proverlg 1 approchmt il tallait
tenter ui'h’?\x& coup. - )

— VOE: )
jet dermes%eves" E

— Combien:? dxsaxt monsiear?

—-:0hje ne ‘sais.... une centaine:; de’ dollars 1
rephqalt madare.

—Hum !’ repondext monsicur ! Et le grand jOllf-'
‘approchait toujours. Le lendemain méme jeu ! —

Hum !... faisait toujours monsieur. Ii fallait ten-

‘ter un_grand coup! madame alla chez Parkins:’
1K Monsneur dit-elle au commis, j’ai choisi ce |
: chale de dentelles : mon.mari viendra sans doute”
de coutume, et “cette galté m’avait fait peur.-Ses«|

vous en demander le prix, vons lui direz £85 et
vous ferez- recevoir chez moi les- 25 autres. Je
craindrais que son prix réel ne l’empech&t de le’
prendre.-

On lui promit ¢e qu'elle demandait.

Le lendemain e monsieur so présentait au ma-
gasia.

—Combienxce chile?.

. — Gent dafla¥s!

‘. — Glest;bieaiportez-le-A cetic adresse (et il re-

‘mitiune carte:)

Eri!sortantrce ‘monsicur.se. frottait les mains.

‘L& soir m@me, monsienr-ct madame passaient .

devant 1’étalage.

‘— ILn'y est plus ! $’écria.madame.

— Hum!... Hum !... fit monsieur.

Et Panniversaire approchait tonjours.

Quinze jours aprés on apporta & madainc une
facture de §100, pour le chiile de dentolles en ques-
tion. '

— Mon mari I’a donc acheté ! exclama la dame.

— Oui, lui répondit-on.

Et la féte de madame était passée depuis 12
jours !

Mystere ! !!

Madame a va le chile se promener, rue St.
Jacques, sur des épaules inconnues! ! !

Jacquot nu Perchoir.

UNE AUDIENCE

A LA COUR DB CtRCUrr ng ***

—

— Eh bien! -Gervais, voyons,
n'appelles-tu pas les causes ?

— Mais Votre Honneur; vous n’étes pas encore
assis; vous n'avez méme pas encore boutonné
voire robe.

~ Qu’importe ! appelle toujours. — Dis done,
Gervais, quel est donc ce grand blond, la-bas, au
fond dc la salle?

— Votre Honneur, c’est un espion américain.

— Sapristi !... monsieur... monsieur ! Oui, vous
1a-bas... approchez ... que demandez-vous ?

— Moi, monsieur?

~— OQui. Qu’y a-t-il pour votre service ?

— Mais rien... absolument rien.

— Que faites-vous donc ici?

— Jassiste & I'audience.

— Sapristi !... tousles goits sont dans la nature.

appelles-tu ou

Nous rendons la justice les portes ouvertes,; il doit.
'donc dtre permis d’assister 3 I'audience. Nous

-mnon- arm, ce beau ch&lq, c’est' l’ob-_

suivons en cela l'exemple de feu St.:Louis, mo-
narque estimé en l'antiquité quig ?qdag ble justice
sous un chéne, nous avons modifié cette mlse en
scdne, le chéne a 616 remplach™parin' biféau de -
méme métal, ce qui n’empéche . pas... Snpslqg' .
Appellcrns-lu ou n’appeligras-tu paq’ . )

— Bonjour monsieur le zuze. .

— Eh ! qui es-tu donc 10i qui me dis bOﬂjOUl‘ ?

%), — Ze suis Qarles !

», — Charles! Charles ! moi aussi je syis_ Charles !
-Gervais aussi s'appelle Charles.
*.'— Mais moi ze suis Garles Roustaud !

" — Ah! si tu m’avais dit Charles Roustaud,
marchand de papiers, je crois bien que ‘je te con;.
‘nais.-D’autant que je me. sers, d’encre.chez toi,
qui par parenthese, est fort, mauvaise ! N'est-ce -
pas, Gervais, qu’elle est mauyaise, son encre ! :

— Trds mauvaise, Votre:Honneur!

— Tu vois Gervais lui-méme.Ja trouve mau-.
vaise. Voyons, dis moi qu'est-ce que to deman,
‘des? .

— Ze ne demando rien, c’est Monsson qui m'a

fait appeler.
| »~ — Eh bien ! voyons monsieur Mousson, que de-
mandez-vous a ce brave Charles ?

— Votre Honneur, au meilleur de ma connais-.
sance, monsicur m'a commaundé une charrue,
qu'il plaise & la Cour, je I’ai exécutée au meilleur
de mp—sonnaxssance, selon la com ;L% et qu'il
plaige.g, la ‘Cour, il n’cn veut plus, w onneur,
prendre livraison !

— Tu entends. :

— Ze ne prends pas livraison pageegye la gar-
ruc il est-mal faite.

— Votre Honneur, Charles Roustaud dit que
la charrue est mal faite, et qu’il plansc A ln (‘our,
je dis, moi, qu'elle est, an meilleur de ma connnis-
sunce, parfaitement conditionnée.

—~ Monsicur le zuze, z¢ vais vous expliquer:
z'allais i la ville, z'étais & ceval ; ze I’y dis, faites
moi donc une garrue... '

— Sapristi ! tu commandes unc charrue i che
val et tu veux qu’elle soit bien faite *.... Considé-
rant qu'on ne commande pas une charrue élant 3
cheval ; que...

— Baleau' c’ust zuzé ga!

— Sapristi! Tu trouves que c'est mul jugé !
moi je parie que le premier imbgcile qui passe
juge comme mei... Tiens je vais appeler par la
fenétre.... — Monsieur... monsieur... montez donc
s'il vous plait... Tenez asseycz-vous la. Permottez-
moi dc vous faire une question : Quand vous vou-
lez qu'une charrue soit bien faite, montez-vous a
cheval pour la commander ?

— Jamais !

— Tu entends, imbécile ! — Vous pouvez vous
retirer, monsieur. — Charles Roustaud je te con-
damne 3 accepter la charrue, fallait pas la com-
mander A cheval, c’est ta fautc. ~— A un autre ! —
Ah! tAche de soigner ton cncre. Elle ne vaut rien
dua tout.

_ TALON CONTRE SAUYVAN.

— Oh! oh! colonel vous vous failes citer devant
ta Cour!

— Votre Honneur, cela arrive au plus honnéte
homme du monde.

—~— A ce titre vous {tes notre justiciable. — Jus-
qu’a quel heure a-t-on dansé hier chez les Fromen-
tin? Je suis patti de bonne heure. Je n’y retour- -
nerai plus s'ils ne se décident pas a faire accorder
J leur piano ; ma femme a en unc attaque de nerfs
.en rentrant 4 la maison.

— Voyous monsieur Talon que demandez-vous
4 'ami Sanvan ?

— Monsieur m’a fait. faire un surtout, et mon-
siear ne me paye pas.

— ¢ Excellente manid¢re de s’habillerd bon mat-

B e ————————}

ﬂse'conpa le doigt de la i ‘main gauche d’une fa:
gon assez vive.
.~ Par saint Pancrace ! ' 8 ecna-t-x]
parfols ses inoments-d’humeur. .
~:Qa’a-t-elle fait 2 lui'demanda sa femme.
~'Elle'm’a horribletzent blessé.
La maigre menagére sourit d’un air capable;:
—Jesais pourquon, ditelle:
. iAW) et'peux-tu le dire?... e
— Voici la raison: les'fées sont, comme: ta le
sais, les; défenseurs de Ja: droiture. et de Ja vérité.
D APTES 2 qu: le conteste *' ,
ita Elles pumssent la- fnponnene et repoussent
la‘frandp. - : S
— Qui.t'a jamais dit le contraire ? '
“ '“Eh‘lhen' que fals-tu avec tes'ciseaniy’? P
90 CER%E AL fais?'mais ce- que’fdnt Thes’ con’
'ffé{"e's" ’Be“éc'fppe des pcurpomts; ‘des veatess des
3L :
5

1t{el A“' [P I i e
lm IBE' Iftu VO]EB ' s’écna sa fem.me J ." R ‘h 12
I w'-'— 4 B

",f. " Ygilence, ‘murmura le taillsur; grappzller hd

la fée a

aune de drap par-ci par-l3, ce n'est pas voler,j
c’est faire production.

* . — Oni, mais les ciseanx-fées se refusent-a une
semblable- dilapidation.. Tache:de: t'en :souvenit:

pendant que ta. t'en" serviras, 8i: tu ue veux: pas

‘falre plenvou' les misdres: ;8ur motre. humble mai-

""Dond'le premier’ miracle accompli par.les. ci-

seaux intelligents fat de rendre un tailleur hon- |

néte homme. De 'de! moment, il travailla avec
conscience et probité; il readit I'étoffe qui lui
restait & ‘tous‘lés clientsqui lui:survenaient cela &
leur grand: :bahissement. Cette .conduite, lonable

2 tous‘&gards,*futtbxembtlsua de;la ville -entidre ;

 le péx;“SP
.algmlle érpne - quantité: énorme ‘e commiandes

foutt-y passa pour:la vertu-enfilant ﬂnc

lui arriva de toates parts. Biepto: il iui fut impos-

 sible 48 tout” éxéetiter-par- dui-mdme : il loua-un

splendide atelier prds do- la- cathédrale, et’se

| trouva, au bout de quelques années, -la téte de

cinquante ouvriers et d’urié assez belle fortane;

Quand on Pinterrogeait, alors. sur Uorigine de
oette opulence, maitre Sproutt disait :

- Cela n'a rien d’6tennant.

~— Pourquoi donc ?

— Cest surnaturel.

— Ah! vouna n'dtes done pas l'uniquo autoue
“de ca succas?

— Mais du tout, du tout

~ Et qui donc? :

— Maes ciseaux, qui sont féea

— Ah bah!

— Fées puissantes, car elles m’ont cnnchx de-
puis:qu’elles.mie;servent ; elles m’ont rendu . non-
sedlement un-tailleur A la mode, mais-encore un
ouvrier capable - de :luiter, avee -lds premxcra ar
tistes cn-couture de 'Allemagne.. ' - -

Le bonhomme faisait un miracle d'une. chose
assez simple ; plus on lruvaxllc, plus en se perfec-
tionne : le secret de sa capacité 6tmt lﬂ touticn-
tier,’
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